
UP Board Solutions for Class 9 Sanskrit Chapter 4
भारतदेशः  (प�-पीयूषम्)

प�रचय–िव� म� ऐसा कोई भी देश नही ंहै, जो भारत के �ान और िव�ान से �धा� कर सके। भारत का �ाकृितक
सौ�य� तो अनुपम ही है। यह वह देश है, जहाँ शरीरधारी सुकम� करते �ए मो� �ा� करते ह�। मनु� ही नही ं
अिपतु देवता भी मो� की कामना से भारतभूिम पर अवत�रत होते ह�। ��ुत पाठ के �ोक िव�ु पुराण से
संगृहीत िकये गये ह�। इनम� देवताओ ं�ारा भारतवष� की मिहमा का वण�न िकया गया है।

पाठ-सारांश

हमारा देश भारतवष� महान् है। इसकी मिहमा देवताओ ंने पुराणो ंम� गायी है। भारतवष� �ग� और मो� का
साधन��प है। यहाँ पर देवता भी देव� के सुखो ंको भोगकर पु�ष �प म� ज� लेना चाहते ह�। भारत म� मनु�
कम�फल की इ�ा न करता �आ अपने कम� को िव�ु के �ित समिप�त करके �भु म� लीन हो जाता है। यह
भारतवष� सात समु�ो ंवाली पृ�ी पर सबसे पु�शाली है। यहाँ के लोग िव�ु के क�ाणकारी च�रतो ंका गान
करते ह�। भारत-भूिम पर ज� �ा� करना बड़े पु� से या ई�र की कृपा से ही स�व है। क�ो ंकी आयु �ा�
करके दूसरे �थानो ंपर ज� लेने की अपे�ा कम आयु पाकर भारत म� ज� लेना अ�ा है। यहाँ पर अपने �िणक
जीवन म� ही मनु� अपने कम� को ई�र को समिप�त करके िव�ु का अभयपद �ा� करता है। देवता लोग
कामना करते ह� िक हम अविश� पु� के �भाव से भारत म� ही ज� �ा� कर�। जो पु�ष भारत म� ज� लेकर
स�म� नही ंकरते, वे अमृत घट को छोड़कर िवषपा� पाने की इ�ा करते ह�। | देवो ं�ारा गायी गयी भारतभूिम
की मिहमा हमारे देश की मह�ा को �कट करती है।

प�ांशो ंकी सस�भ� �ा�ा

(1)
गाय�� देवाः  िकल गीतकािन ध�ा�ु ये भारतभूिमभागे।
�गा�पवगा��दहेतुभूते भव�� भूयः  पु�षाः  सुर�ात् ॥

श�ाथ�-
गाय�� = गाते ह�।
देवाः  = देवतागण।
िकले = िनि�त ही।
गीतकािन = गीतो ंको।
भारतभूिमभागे = भारत के भू-भाग पर।
�गा�पवगा��दहेतुभूते = �ग� और मो� को �ा� कराने म� साधन��प।
भव�� = होते ह�।
भूयः  = िफर से।
पु�षाः  = �प म�।
सुर�ात् = देव� का उपभोग करने के प�ात्।।

स�य�
��ुत �ोक हमारी पा�-पु�क ‘सं�ृत प�-पीयूषम्’ के ‘भारतदेशः ’ शीष�क पाठ से उधृत है। |



[संकेत-इस पाठ के शेष सभी �ोको ंके िलए यही स�भ� �यु� होगा।]

�संग
��ुत �ोक म� देवतागण भारत देश के उ�ष� का गान करते �ए यहाँ पर �यं ज� धारण करने की इ�ा
�कट करते ह�।

अ�य
देवाः  िकल गीतकािन गाय��। �गा�पवगा��द हेतु-भूते भारतभूिम भागे ये सुर�ात्। भूयः  पु�षाः  भव�� (ते) तु
ध�ाः  (स��)। | �ा�ा-देवगण भी िन�य ही (भारतभूिम की �शंसा के) गीत गाते ह�। �ग� और मो� को �ा�
कराने म� साधन��प भारतभूिम के भाग म� जो देवता लोग देव� को छोड़कर िफर से मनु� �प म� ज� लेते
ह�, वे िन�य ही ध� ह�।

(2)
कमा��स���त त�लािन सं�� िव�ौ परमा�भूते ।।
अवा� तां कम�महीमन�े त���यं ते �मलाः  �या�� ॥

श�ाथ�-
कमा�िण = कम� को।
अस���त त�लािन = उनके फलो ंकी �ा�� की इ�ा से ने िकये गये, अनास� भाव से िकये गये।
सं�� = समिप�त करके।
िव�ौ = िव�ु को।
परमा�भूते = परमा���प।
अवा� = �ा� करके।
कम�महीम् = कम�भूिम (भारत)।
अन�े = अ�हीन ई�र म�।
लयं = लीन।
�या�� = हो जाते ह�।
अमलाः  = पाप-मल से रिहत होते �ए। |

�संग
��ुत �ोक म� कम�फल की इ�ा ने रखकर िकये गये कम� को भगवान् को समिप�त करके मु� हो जाने का
वण�न है।

अ�य
ते तु तां कम�महीम् अवा� अस���त तत् फलािन कमा�िण परमा�भूते िव�ौ सं�� अमलाः  (स�ः ) त��न्
अन�े लयं �या��। | �ा�ा-भारतभूिम म� उ�� होने वाले वे लोग उस कम�भूिम भारत को �ा� करके (ज� :
लेकर) कम�फल की इ�ा न रखते �ए िकये गये (अनास� भाव से) कम� को परमा���प िव�ु म� समिप�त
करके पाप-मल से रिहत होकर उस अन� परमा�ा म� िवलीन हो जाते ह�। ता�य� यह है िक चारो ंपु�षाथ� म� जो
सव�प�र पु�षाथ� मो� है, उसे �ा� कर लेते ह� और संसार के आवागमन से मु� हो जाते ह�।

(3)
अहो भुवः  स�समु�व�ाः  �ीपेषु वष��िधपु�मेतत् ।
गाय�� य��जनाः  मुरारेभ��ािण कमा��वतारव�� ।
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श�ाथ�
अहो = हष�सूचक श�।
भुवः  = पृ�ी के।
स�समु�व�ाः  = सात समु�ो ंवाली।
�ीपेषु = सम� �ीपो ंम�।
वष�षु= �ीपो ंके ख�ो ंम�, देशो ंम�।
अिधपु�म् = अिधक पु� वाला।
एतद् = यह भारतवष�।
गाय�� = गाते ह�।
य�� जनाः  = जहाँ के रहने वाले लोग।
मुरारेः  = िव�ु के।
भ�ािण = क�ाणकारी।
अवतारव�� = अवतारो ंवाले।।

�संग
��ुत �ोक म� देवताओ ंने सम� िव� म� भारतवष� को सव��ृ� बताया है।

अ�य
अहो! स�समु�व�ाः  भुवः  �ीपेषु वष�षु एतत् (भारतवष�म्) अिधपु�म् (अ��), य��जनाः  मुरारे: अवतारव��
भ�ािण कमा�िण गाय��।

�ा�ा
अहो! सात समु�ो ंसे िघरी �ई पृ�ी के सभी �ीपो ंऔर ख�ो ंम� यह भारतवष� अिधक पु�शाली है, जहाँ के रहने
वाले लोग भगवान् िव�ु के �ारा िलये गये अवतारो ंके क�ाणकारी शुभ कम� का गान करते ह�। |

(4)
अहो अमीषां िकमका�र शोभनं �स� एषां ��दुत �यं ह�रः ।
यैज�� ल�ं नृषु भारतािजरे मुकु�सेवौपाियकं �ृहा िह नः  ॥

श�ाथ�
अमीषाम् = इ�ों�ने।
िकम् = कौन, �ा।
अका�र = िकया है।
शोभनम् = अ�ा कम�, पु�।
एषां = इन (भारतवािसयो)ं पर।
��दुत = अथवा।
�यं ह�रः  = �यं िव�ु ने।
यैः  = िजनके �ारा।
ल�ं = �ा� िकया है।
नृषु = मानव योिन म�, मनु� �प म�।



भारतािजरे = भारत के �ांगण म�।
मुकु�सेवौपाियकम् = िव�ु की सेवा का साधन��प।
�ृहा = इ�ा। नः  = हमारी।।

�संग
��ुत �ोक म� भारत म� ज� लेने वाले लोगो ंके पु� पर देवताओ ंको भी आ�य� , है। |

अ�य
अहो! अमीषां िकं शोभनम् अका�र, ��दुत ह�रः  �यम् एषां �स�ः  (अ��)। यैः  भारतािजरे नृषु मुकु�सेवौपाियकं
ज� ल�म्। नः  िह �ृही (अ��)।

�ा�ा
अहो! इन भारत के रहने वालो ंने ऐसा कौन-सा शुभ कम� िकया है अथवा िव�ु �यं इन लोगो ंपर �स� ह�, िजन
लोगो ंने भारत के �ांगण म� मनु�ो ंम� भगवान् िव�ु की सेवा का साधन��प ज� �ा� िकया है। हमारी इ�ा है
िक हम भी वही ंज� �ा� कर�।

(5)
क�ायुषां �थानजयात् पुनभ�वात् �णायुषां भारतभूजयो वरम्।
�णेन मय�न कृतं मन��नः  सं�� संय�भयं पदं हरेः ॥

श�ाथ�
क�ायुषाम् = एक क� की आयु वाले ��ािदको ंका, क� समय का एक ब�त बड़ा िवभाग है जो एक हजार
महायुग अथा�त् 4 अरब 32 करोड़ मानव वष� का माना जाता है।
�थानजयात् = लोको ंकी �ा�� की अपे�ा
पुनभ�वात् = जहाँ से पुनः  ज� लेना पड़ता है।
�णायुषाम् = �णभर की आयु वालो ंका।
भारतभूजयः  = भारतभूिम म� ज�।
वरम् = �े�।
�णेन = �िणक।
मन = मरणशील शरीर से।
कृतम् = अपने कम� को।
मन��नः  = धीर, मन�ी पु�ष।
सं�� = भगवान् को समिप�त करके।
संया�� = �ा� करते ह�।
अभयं = (ज�-जरा-मरण आिद के) भय से मु��।
पदं = �थान को।
हरेः  = ह�र के।

�संग
��ुत �ोक म� एक क� की आयु वालो ंकी अपे�ा �णभर की .आयु वाले “भारतवािसयो ंको �े� बताया गया
है।
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अ�य
पुनभ�वात् क�ायुषां �थानजयात् �णायुषां भारतभूजयः  वरम् (अ��)। मन��नः  �णेन म��न कृतं सं�� हरेः
अभयं पदं संया��।

�ा�ा
क� की आयु वाले ��ािदको ंसे पुनज�� वाले लोको ंको �ा� करने की अपे�ा �णभर की आयु वालो ंको
भारतभूिम पर ज� लेना अ�ा है। धीर पु�ष �िणक मरणशील शरीर से िकये गये कम� को भगवान् को समिप�त
करके िव�ु के जरा-मरणािद भय से रिहत �थान मो� को �ा� करते ह�।

(6)
य��� नः  �ग�सुखावशेिषतं ���� सू�� कृत� शोभनम् ।
तेनाजनाभे �ृितम�� नः  �ात् वष� ह�रय॑द् भजतां शं तनोित ॥

श�ाथ�
य��� (यिद + अ��) = यिद है।
नः  = हमारे।
�ग�सुखावशेिषतम् = �ग� के सुखो ंसे बचा �आ।
���� = सु�र य� का।
सू�� = सु�र वचन को।
कृत� = पु� कम� का।
अजनाभे = भारतवष� म�।
�ृितमत् = ई�र के �रण से यु�।
ज� �ात् = ज� हो।
भजताम् = िजसे �ा� करने वाले ���यो ंका।
शम् = क�ाण को।
तनोित = वृ�� करते ह�।

�संग
�ग�लोक िनवासी जीव �ग� के सुख से बचे �ए पु� कम� से भारत म� ज� लेने की इ�ा करते ह�।

अ�य
यिद नः  ����, सू�� कृत� (तु) �ग�सुखावशेिषतम् (अ��), (तिह�) तेन नः  अजनाभे �ृितमत् ज� �ात्।
यत् भजतां ह�रः  शं तनोित।। | �ा�ा–यिद हमारे भली-भाँित िकये गये य� का, स� आिद सु�र वचन का,
िकये गये पु� कम� का �ग�-सुख से बचाया �आ पु� कम� है, तो उससे भारतवष� म� भगवान् की �ृित से यु�
ज� हो। िजस ज� को �ा� करने वाले पु�षो ंके �यं भगवान् िव�ु क�ाण की वृ�� करते ह�। ता�य� यह है
िक देवतागण भी भारत-भूिम पर ज� पाने की उ�ट इ�ा रखते ह� और इसके िलए �ाकुलता का अनुभव
करते ह�।

(7)
सि�तं सुमहत् पु�मअ��ममलं शुभम्।
कदा वयं नु ल��ामो ज� भारतभूतले ॥



श�ाथ�
सि�तम् = एक� िकया �आ।
सुमहत् = ब�त अिधक।
अ��म् = न� न होने वाला।
अमलम् = पापरिहत।
शुभम् = क�ाणकारी।
ल��ामः  = �ा� कर� गे।
भारत-भूतले = भारतभूिम पर।

�संग
��ुत �ोक म� बताया गया है िक देवगण अपने संिचत पु� से भारतभूिम पर ज� लेने की उ�ट इ�ा रखते
ह�।

अ�य
(अ�ािभः ) अ��म् अमलं शुभं सुमहत् (यत्) पु�ं सि�तम् (तेनैव पु�ेन) वयं भारतभूतले कदा नु ज�
ल��ामः ।।

�ा�ा
हमने (देवताओ ंने) कभी न� न होने वाला, पापरिहत, शुभ जो ब�त बड़ा पु� संिचत िकया है, उसी पु� से हम
देवतागण भारतभूिम पर कब ज� �ा� कर� गे?

(8)
स�ा� भारते ज� स�म�सु पराङ्मुखः ।।
पीयूषकलशं िह�ा िवषभा�ं स इ�ित ॥

श�ाथ�
स�ा� = �ा� करके।
स�म�सु = अ�े कम� से
पराङ्मुखः  = िवमुख।
पीयूषकलशम् = अमृत से भरे घड़े को।
िह�ा = छोड़कर।
िवषभा�म् = िवष से भरे पा� को।
इ�ित = इ�ा करता है।

�संग
��ुत �ोक म� भारत म� ज� लेकर स�म� करने पर बल िदया गया है।

अ�य
भारते ज� स�ा� (यः ) स�म�सु पराङ्मुखः  भवित, (यः ) सः  पीयूषकलशं िह�ा िवषभा�म् इ�ित।।

�ा�ा
भारत म� ज� �ा� करके जो ��� स�म� से िवमुख होता है, वह अमृत से पूण� घड़े को छोड़कर िवष से पूण�
पा�ं को पाने की इ�ा करता है। ता�य� यह है िक भारत म� ज� लेकर स�म� ही करना चािहए।
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